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362.

Razglas c. k. krajnskega poglavarstva 20. Avgusta 1851.

Napeljevanje k izpeljanju najvikiega predpisa 15, Maja 1851 zastran vkvartirovanja
armade.
Da se bo najviksi predpis 15. Maja t. . zastran vkvartirovanja armade lozej
izpeljal, spoznam za dobro, sledece dve navodbi: 1. za komisarje marSnih postaj
in 2. za zupane z nazocim kot vodilo predpisati.

Gustav grof Chorinsky |. r,
¢. k. poglavar.

Navodba

za

komisarje marsnih postaj za opravljanje vojaskega vkvartirovanja po
predpisu .13. Maja 1851.

§. 1. Komisar marsne postaje je podredjen politicni okrajni oblastniji in po nji
visjim politicnim oblastnijam, kterih navkaze mu je natanjko in nemudoma spolno-
vati.

§- 2. Komisarju marsnih postaj gré pred vsim, si doloche najvisjega predpisa
15. Maja 1851 zastran vkvartirovanja vojakov, kakor tudi ostale to opravilo za-
dévajoce naredbe natajnko v glavo vtisnitiy in jih v redu hraniti.

§- 3. Komisar marsnih postaj ima praviloma samo za prebivanje vojakov, ki
so na prehodu, skerbéti.

Stanovitne kvartire oskerbujejo praviloma politicne oblastnije nesredkoma v so-
seski; ¢e bi se pa izjemno primerilo, da bi bilo za to komisarja marsnih postaj
tréba, dobi natanjcnise navodbe od primerljeja do primérljeja, po kterih se mu je
ravnati.

Ako se je pa stanovitno vkvartiranje brez komisarja marsnih postaj zgodilo,
gré politicni oblastniji, njemu za poprave pregleda, ki mu gré po §. 5 te navodbe,
nemudoma naznanjenje storiti,

§. 4. Kar komisar marsnih postaj v zadevah vkvartirovanja stori, gré #upa-
nom in kvartirmojstrom vsih sosesk, ktere vkvartivovanjski obkraj obseze, brez opo-
réke spolnovati.
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362.
Kundmachung des k. k. Slatthalters von Krain vom 20. August 1851.

Anleitungen zur PDurchfihrung der Allerhichsten Vorschrift vom 15. Mai 1851
diber die Einquartirung des Feeres.

Um die Ausfithrung der Allerhichsten Vorschrift vom 15. Mai I J. qiber
die Einquartirung des Heeres zu erleichtern, finde ich die nachstehenden beiden
Anleitungen, erstens [ir die Marschstations - Commissire und zweilens fiir die
Gemeindevorsteher, hiemit als Richtschnur vorzuzeichnen.

Gustav Graf Chorvinsky . ).
k. k. Statthalter.

Anileilung
fitr die
Marsch-Stalions-Commissire zur Hihrung der Geschifte der Mililir-
Einquartirung nach der Vorschrift vom 15. Mai 1851.

§. 1. Der Marsch-Stations-Commissir untersteht der politischen Besirks-
behirde, und durch dieselbe den hihern politischen Behirden, deren Anordnun-
gen er -piinktlich und schleunigst zu vollzichen hat.

§. 2. Der Marsch-Stations-Commissir hat sich vor Allem die Bestimmun-
gen der Allerhichstrn Vorschrift vom 15. Mai 1851 dber die Einquartirung
des Militirs, sowie die weitern auf dieses Geschift sich beziehenden Anordnungen
genau eigen u machen, und sie geordnet wohl aufzubewahren.

§. 3. Der Marsch-Stations-Commissir als solcher hat in der Regel nur
fiir die Unterkunft der Durchzige zu sorgen.

Dauernde Einquartirung wird in der Regel durch die politischen Behirden
unmittelbar in der Gemeinde eingeleitet, sollte aber ausnahmsweise hiebei die
Amtswirksamkeit des Marsch-Stations-Commissars in Anspruch genommen wer-
den, so erhdlt er die nihern Weisungen von Fall zu Fall, nach welchen er vor-
suyehen haben wird.

Geschah die dauernde Einquartirung ohne Ingerenz des Marsch-Stations-
Commissirs, so hat die politische Behirde denselben von den getroffenen Ver-
fiigungen zur allfillig nithigen Berichtigung der nach §. 5 dieser Anleitung su
fiihrenden Uebersicht unversiglich su verstindigen.

§. 4. Den Anordnungen der Marsch-Stations-Commissire in den Ange-
legenheiten der FEinquartirung haben die Gemeindevorsteher und die Quartier-
meister saimmtlicher zu den Einquartirungsbesirk gehirenden Gemeinden unbe-
dingt Folge zu leisten.
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Oni prejemajo od njega zavkaze in jih imajo natanjko in jaderno spolniti. Zo-
per zavkaz komisarja marsnih postaj se sme samo zupan pritoziti, tode ta pritozba
ne zavera njegoviga zavkaza, temué zapan ali kvartirmojster ima dolznost ta zav-
kaz spolnili, desiravno je bila pritozba zoper njega storjena.

§. 5. Komisarju marsnih postaj gré na podlagi vkvartirovanjskih spiskov zu-
panov pregled zastran prostora, ki se najde v obéh okrajih, namreé v ozjim (na-
vadnim) in obsirnijim (nenavadnim) po obrazcu A sostaviti in v pravnosti hraniti.

Prepis téh dvéh izkazov poslje predstavljenemu okrajnemu glavarstvu za ured-
no rabo poslati, in njemu vsake kvatre naznaniti, kaj se morde ta c¢as premeni.

§. 6. Pri razdelitvi vkvartirovanja med soseske se je, dogovorno z zupani ze
naprej za prihodnje primerljeje postavljene pravae verste med soséskami derzati, in
praviloma se ne smé soseski postaje pred v drugic vkvartiro vanje dati, dokler niso
ostale soseske tudi tega primernega vkvartiranja iméle.

Ce bi se to pravilo zavoljo kraja, na priliko: ker je le malo ali majhnih so-
sésk ob césti, ne moglo natanjko spolnovati, je treba, se drugace primerno s so-
seskami poméniti, da bi, razun neogibljive sile, vojaki ne bili prisiljeni, da bi cez
poldne ali ez no¢ prebivanje dobili, novo tezavno pot storiti, in potem zopet za-
voljo odhoda ponoviti.

Ce bi se tako pogojenje ne dalo doséciy je to okrajnemu glavarstvu v raz-
sodpo predloziti.

§- 7. Koj ko komisar marsnih postaj iz predlozenih uredoma spisanih potnih
listov ali iz navoda okrajnega glavarja zvé, koliko vojakov pride, mu je, ako raz-
delitev vojakov #é v tem navodu ni izgovorjena, zlasti kadar je veliko vojakov,
skerbéti, da se primerni dél vojakov z m0go¢im ozerom na v §. 6 omenjeno raz-
delitvino merilo v tiste soseske vkvartira, v kterih se o majhnih prehodih vojaki ne
vkvatirujejo.

§. 8. To razdeljenje je potem berz ko je mogoce zupanu naznaniti in v dnev-
nik marsne pestaje zapisati.
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Sie haben von thm die Anordnungen zu empfangen, und sie pinktlich und
schnell auszufiihren. Fine Vorstelluny oder Berufung gegen eine Anordnung des
Marsch-Stations-Commissirs st nur dem Gemeindevorsteher gestattet, sie hat
jedoch nicht eimhaltende Wirkung, sondern der Gemeindevorsteher oder Quartier-
meister hat diese Anordnung ungeachtet der eingebrachten Vorstellung oder Be-
schwerde dennoch in Vollzug zu setzen.

§. 5. Der Marsch-Stations-Commissir hat auf der Grundlage der FEin-
quartirungsrollen der Gemeindevorsteher eine Uebersicht tiber den zu Durchziigen
in jeder Gemeinde verfiigbaren Raum der beiden Bezirke, ndmlich des engeren
(yewihnlichen) und des weitern (ungewéhnlichen) nach dem Formulare A. su-
sammenzustellen und stets in Richtigheit fortzufiihren.

Eine Abschrift dieser beiden Ausweise hat derselbe der vorgesetzten Bezirks-
hauptmannschaft zum Amtsgebrauche einzusenden, und ihr die sich etwa erge-
benden Aenderungen mit Schluss jedes Vierteljahres anzuzeigen.

§. 6. Bei der Vertheilung der Einquartirung unter die Gemeinden ist eine
im Einverstindnisse mit den Gemeindevorstehern schon im vorhinein fir kinftige
Fille festgesetzte billige Reihenfolge unter den Gemeinden zu beobachten, und in
der Regel eine Gemeinde der Station nicht eher zum zweiten Male in Anspruch
2u nehmen, bis nicht alle iibrigen Gemeinden gleichfalls diese verhdltnissmdssiye
Einquartirung getragen haben.

Wenn dieser Grundsats wegen der drtlichen Verhdltnisse der Station z. B.
weil nur wenige oder kleine Gemeinden nahe genug an der Station liegen, nicht
genau eingehalten werden kann, so ist ein billiges anderweitiges Uebereinkommen
unter den Gemeinden zu versuchen, damit ausser den Fillen unausweichlicher
Nothwendigkeit das Militir nicht gezwungen werde, um iber Mittag oder Nacht
unterzukommen, einen neuen besclwerlichen Wey zw machen, und diesen zum
Abmarsch neuerdings wurickzulegen.

Im Falle eine solche Uebereinkunft nicht erzielt werden kinnte, ist der Ge-
genstand der Bezirkshauptmannschaft zur Entscheidung vorzulegen.

§. 7. Sobald der Stand der marschirenden Truppe dem Marsch-Stations-
Commissir ordnungsmissiy durch Vorlage der dmtlich ausgefertigten Marschrou-
ten oder aus der Weisung des Bezirkshauptmanns bekannt ist, so hat er, wenn
nicht eine Vertheilung der Truppe in dieser Weisung schon ausgesprochen wurde,
besonders bei grosserer Truppenzahl Vorsorge zu treffen, dass ein angemessener
Theil der Truppen mit miglichster Beriicksichtigung des im §. 6 angedeuteten
Vertheilungsmassstabes in jene Gemeinden verlegt werde, in welchen bei kleinen
Durchziigen die Einquartirung nicht in Amwendung gebracht zu werden pflegt.

§. 8. Diese Vertheilung ist sodann auf die maglichst schnellste Weise dem
Gemeindevorsteher bekannt wu machen, und in das Marschstations - Tagebuch
(Journal) einzutragen.
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Ta dnévnik se po izgledu B pise.

§. 9. Praviloma ne gré komisarju marsne postaje placila od prehodov preje-
mati. Vsaki dél armade jih placa koj doticnemu Zupanu; c¢e se pa to zavoljo ja-
dernega marsa ali zavoljo druzéga vzroka ne da storiti, ima komisar marsne po-
staje placilo proti poterdbi prejéme in protopisu prejéti in v svoj dnévnik zapisati,
tode doticnemu zupanu proti poterdbi prejéme in protopisu odrajtati.

V tacih primerljejih je v predelku za opombe stevilko placila zapisati in po-
terdbine liste, ki se imajo dnevniku pridjati, prevzéti.



730

Dieses Tagebuch ist nach dem Muster B. zu fihren.

§. 9. Der Marsch-Stations-Commissir hat in der Regel die Durchzugs-
Vergiitungen nicht su empfangen, sondern jede Truppenabtheilung berichtiget sie
gleich an den betreffenden Gemeindevorsteher ; wenn diess jedoch wegen Schnel-
ligkeit des Marsches oder aus einer sonstigen Ursache nicht thunlich wire, so
hat der Marsch-Stations-Commissir die Verglitung gegen Empfangsbestitigung
und Gegenschein zu iubernehmen, in sein Tagebuch einzutragen, ohne Verzug je-
doch an die betreffenden Gemeindevorsteher gegen deren Empfangsbestitiqgung
und Gegenschein abzufiihren. In solchen Fillen sind in der Anmerkungsrubrik

die Ziffer der Vergiitung anzugeben, und die Empfangsscheine, welche dem Tage-
buche anzuschliessen sind, 2u beziehen.
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Anton Mesaric¢

Vkvartirovanjski list zupanije: J.

Prostor za vkvartirovanje pripraven in porabljiv

Stevilo
oficirski
stanic

cumnat

Stanise
Z& MoZ

|
| .
h h Stevilo

Hlev
za konj

Kolnica za
vz

Stevilo
hramov

Opomba

Miha Pivk

Frane Mlinar

Juri Jesén

Hram za hrano

Nunski kloster

Juri Zima

Prostor za jeinike pripraven

wzvmscmww najeta kosarna

[~1]

40

ot

Cesarska kosarna

Matija Mrak

najeta

Pogojuno od vojasine kot kosarna
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Navodba

za

zupane in zZupanijske kvartirmojstre za opravljanje vkvartirovanja vo-
jakov po predpisu 15. Maja 1851.

§. 1. Zupanom in kvartirmojstrom gré pred vsim, si doloche najvisjega pred-
pisa 15. Maja 1851 zastran vkvartirovanja vojakov in vse to re¢ zadevajoce na-
redbe v glavo vtisniti in jih v zupanijski pisarnici v dobrim redu shranjene iméti.

§. 2. Po predpisu se smejo samo poséstnikom his, ki so vkvartirovanju pod-
verzene in le toliko vojakov na kvartir dati, kolikor prostor v hisi, ki je za kvar-
tir pripraven in po predpisu vojaskega vkvartirovanja oprosten ni, dopusti.

§. 3. Zastran doléche, koliko prostora je v vsaki zupaniji ali soseski za
kvartire, se ne more obcuno pravilo dati.

Zavoljo tega je pri odlocevanju prostora poslopja v vsaki zupaniji natanko
pregledati in jih s pravnim ozerom na nazdce razmére porabiti.

. 4. Zupanu gré, pravoe in rabljive prostore v soseski védno poeznati.
’ i

V ta uamen je v vsaki zupanijj vkvarticovanjskega spiska (role) po mnavodbi
za komisarje marsnih postaj prilozenim izgledu A tréha:

V tem spisku se zapisejo vse hise p0 versti hisnih stevilk in prostor, ki je v
vsaki za vkvartirovanje pripraven in porabljiv.

V predelku za opombe je posebna pripraviosit prostora za odlocen namen z
imenovanjem tega namena kratko naznanitiy n, pr. hram za hrano, za jeco, potem
vzrok, zakaj da je hisa vkvartiranja oprostena, n. p. zandarmerijska kosarna, pi-
sarnica davkarije i. t. d. ‘

§. 5. Ko je ta vkvartirovanjski spisek spisan, se to v zupaniji s pristavkom
razglasi, da je vsakimu, vkvartiranju podverZenemu gospodarju pripuseno, ta spisek
pri zupanu pregledati in ¢e se ima zoper kaj pritoziti, svojo pritozbo v 14 duevih
narediti, da se mu pomaga.
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Anleilung
fitr die

Gemeinde - Vorsteher und die Gemeinde - Quartiermeister zur Kithrung
der Geschiifle der Mililir- Einquartirung nach der Vorschrift vom
15. Mai 1851.

51, Pid Gemeindevorsteher und die Quartiermeister haben sich vor Allem
die Bestimmungen der Allerhichsten Vorschrift vom 15. Mai 1851 iiber die
Einquartirung des Militdrs und die weitern auf dieses Geschift sich beziehenden
Anordnungen genau eigen zu machen und si¢ im Gemeindeamte geordnet wohl
aufzubewahren.

§. 2. Nach Vorschrift darf nur den Besitzern einquartirungspflichtiger
Gebiude und nur so viel Einquartirung zugewiesen werden, als der in dem
Gebiude vorhandene geeignete und nicht durch die Vorscf:raﬂ von der Militir-
Einquartirung befreit erklirte Raum gestattet.

§. 3. Ueber die Bestimmung der szur Einquartirung in jeder Gemeinde
verfigbaren Rdumlichkeiten kann keine alljemeine Regel aufgestellt werden.

Es hat daher bei der Ausmitilung derselben eine genaue Priifung der in
jeder Gemeinde vorhandenen Gebiude und ihre Beniitzung unter billiger Be-
ricksichtiqung der obwailenden Verhdlinisse Statt zu finden.

§. 4. Der Gemeindevorsteher hat sich von dem geeigneten und verfigbaren
Rawume in der Gemeinde in steter Kenntniss 3w erhalten.

Zu diesem Zawecke ist in jeder Gemeinde eine Einguartirungsrolle (Ver-
zeichniss nach dem der Anleitung fir die Marschstations - Commissire beigefig-
ten Muster A.) anzulegen und forizufiihren.

In dieser Rolle sind simmtliche Hduser nack der Reihe der Hausnummern
und die in jedem Hause befindlichen =ur Militireinquartirung geeigneten und
verfiybaren Riume aufzuseichnen.

In der Anmerkungscolonne ist die besondere Eignung einer verfigbaren
Riumlichkeit su einem bestimmten Zwecke mil Bezeichnung des Letsteren kurz
anzufithren, s. B. Ein Proviantmagazin, Ein Arrestlokale, ferner die Ursache der
Befretung eines Gebiudes von der Einguartivungspflicht su bezeichnen, z. B.
Gensd armerie-Caserne, Steueramts-Kanzlei etc.

§. 5. Sobald diese Einquartirungsrolle verfasst ist, wird diess in der Ge-
meinde mit dem Beisatze kundgemacht, dass es jedem Quartierpflichtigen freé
stehe, diese Einquartirungsrolle bei dem Gemeindevorsteher einsusehen und seine
alifilligen Beschwerden zur Abhilfe binnen 14 Tagen bei demselben anzubringen.
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Ko ta ¢as pretece, ni ve¢ pripuseno, se Se dalje zoper ta spisek pri zupanu
pritoziti, in spisek se politicni okrajni oblastniji poslje.

Ako na pri njem storjeno pritozbo ni¢ ne stori, zamore tisti, ki se pritozi, se
v druzih 14 dnéh pri okrajni oblastniji pritoziti.

Politicna okrajna oblastnija ima nji predlozene pritozbe razsoditi in po njih spi-
sek popraviti; pri tem ji je na voljo dano, tudi, brez da bi ji bila pritozba prilozena,
¢e kake napake ali zoperpostavnosti vpazi, polo popraviti. Potem postavi v zna-
minje, da je spisek gotov, besedo: ,,Vidi s datom in podpisom in jo Zupanu na-
zaj da, pri kterim jo je zopet 8 dni za pregled razpoloziti. Tistimu kieri misli da
se mu po, od politicne oblastnije storjeni popravi krivica godi, je pritozba pri re-
dovnih inStanciah pripusena, tode ta pritozba nima odlozivne modi.

Ako se pozneje na poslopjih kaj premeni, n. pr. ¢e se hisa veci ali nova na-
redi, ali je po vremenskih prigodkih popolnoma ali déloma za vkvartiranje vojakov
nepripravna postala, se ima ta spisek ali po zaprosenju deleznika ali pa od Zupana
kot tacega prenarediti, tode hisnemu gospodarju je to naznaniti, kteremu je pa gori
omenjena pritozba pripusena.

§. 6. Vkvartiruje se po pravni versti in z ozérom, da posamezni kvartirodaj-
niki ne dobivajo neprimerno in preve¢ vojakov en pot. Vsakemu kvartirodajniku je
pripuseno, ako misli da se mu zavoljo neprimernega vkvartiranja krivica godi, se
pri okrajni oblastniji pritoziti, to sicer nima odlozne moci; ¢e pa okrajna oblastnija
tako pritozbo za praviéno spozna, ima dolznost tistimu, kteremu se krivica godi,
vkazati, da zupan ali kvartirmojster, kteri je tega kriv, oSkodovanimu popolnoma
zadosti.

Za kvartire oficirjev gré zupanijam pravno razméro k kvartirjem vojakov po-
staviti, n. pr. 1 oficirska stanica se za kvartit toliko in toliko vojakov zarajta.

§. 7. Zupanu ali kvartirmojstru gré t0, kar mu okrajua oblastnija ali komisar
marsnih postaj zastran vkvartirovanja vojakov zavkaze, natanjko in jaderno storiti.

¥

Ce misli, da se tak zavkaz z obstojecimi predpisi zasiran vkvartirovanja ne
sklada ali da ga je sicer iz kakosnih vzrokov prenarediti tréba, mu je sicer pripuseno,
zoper njega vgovore delati ali se pa pri- predpostavljeni politicni oblastniji pritoziti,
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Nach Ablauf dieser Frist findet eine Einsprache gegen diese Rolle bei dem
Gemeindevorsteher nicht weiter mehr Statt, und st dieselbe der politischen Be-
2irksbehorde einzusenden.

Wird der bei dem Gemeindevorsteher angebrachten Einsprache wvon ihm
nicht Folge gegeben, so kann der Betheiligte innerhalb weiterer 14 Tage bei der
Bezirksbehirde Beschwerde fihren,

Die politische Bezirksbehirde hat die bei thr eingelangten Beschwerden' zu
erledigen und darnach die Rolle richtig zu stellen, wobei es ihr freisteht, auch
ohne, dass eine Beschwerde vorliegt, bemerkte Mingel oder Gesetzwidrigkeiten in
der Rolle su berichtigen. Hierauf setzt dieselbe sum Zeichen, dass die Rolle
abgeschlossen sei die Klausel:  ,Gesehen mit Datum' und Unterschrift bei, und
stellt sie dem Gemeindevorsteher zurick, wo sie abermals durch 8 Tage zur
Einsicht aufzulegen ist. Dem durch eine von der politischen Behorde vorgenom-
mene Aenderuny sich beschwert Erachtenden steht der weitere Recurs im ordent-
lichen Instanzenzuye offen, welcher Recurs jedoch keine aufschiebende Wirkung hat.

Be: spiter eintretenden Aenderungen der Gebiude, wenn z. B. ein Gebiude
erweitert oder meu gebaut wird, oder durch Elementarereignisse ganz oder
theihweise zur Militdreinquartirung ungeeignel wird, sind die Abinderungen die-
ser Rolle entweder auf Ansuchen einer Parthel oder wvon dem Gemeindevorsteher
von Amtswegen vorzunehmen , wobei jedoch der Hauseigenthiimer hievon zu be-
nachrichtigen ist, dem dagegen die oben bemerkte Berufung offen steht.

§. 6. Die Einquartirung ist nach einer billigen Reihenfolye mit Ricksicht-
nahme, dass der einzelne Quartiertrager nicht unverhdltnissmassig und nicht zu
driickend auf einmal in Anspruch genommen werde, in Ausfiihrung zu bringen.

Jedem Quartiertrayer steht frei, wenn er ‘sich durch eine thm 2ugewiesene
Einquartivung unverhdllnissmdassiy belastet glaubt , dageyen bei der Bezirksbe-
hirde Beschwerde zu fihren, was zwar keine einhaltende Wirkuny hat; findet
die Besirksbehirde jedoch eine solche Beschwerde gegriindet, so ist sie verpflich-
tet dem Bedriickten die volle Genugthuuny von Seite des Schuldiragenden Ge-
meindevorstehers oder Quartiermeisters wu verschaffen. :

Fiir die Unterbringung der Officiere ist von der Gemeinde ein billiges Ver-
hiltniss zu der Unterbringung der Mannschaft [estzusetzen, z. B. 1 beigestell-
tes Officierszimmer wird fir Bequartiruny ©on so und so viel Mann berechnet.

§. 7. Der Gemeindevorsteher oder Quartiermeister hat die thm von der
Bezirksbehorde oder von dem Marschstations-Commissir diber die Militdreinguar-
tirung sugekommene Anordnung punktlich und schnell auszufihren.

Sollte er der Meinung sein, dass eine Solche Anordnung den bestehenden
Einquartivungsvorschriften nicht entspreche oder aus sonstigen Grinden abzudn-
dern wire, $o steht ihm zwar frei, eine Vorstellung dagegen zu machen, oder
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tode ne to né uno nima ovérne moci, temuc zupan ali kvartirmojster ima prejete
vkaze vunder spolniti, de si ravno je vgovor ali pritozbo naredil.

§. 8. Ce se gospodar hise ali zemljisa pri Zupanu pritozi, da so mu vojaki
na hisi, hisnim orodju, na zemljisu i. t. d. kaj skode naredili, in sé ni dogovorno
z mestnim ali postajnim poveljnikom v kratkim pobotal, ima brez odloga skodo na
mestu pregledati in storiti, kar je za dokazanje djanja tréba, potem pa koj vse
pisma s svojim mnenjem politicni okrajni oblastniji poslati, ktera ima primerno od-
skodovanje po meri okoljnost ali sama ali po dezelnim poglavarstvu pri doticnih
vojaskih poveljstvih (komandah) iskati.

I. Ravnanje pri stanovitnim vkvartiranju.

§. 9. Pred zacetjem novega stanoviinega vkvartiranja in za ¢as njegovega
terpéza vsaj 14 dni pred zacetjem vsake ceterti léta se snide zupanijski komisija
za vkvartirovanje vojakov.

Sostavljena je praviloma:
1. iz enega Zupana,
2. iz mestnega ali postajnega komandanta in

3. v krajih, kjer imajo za opravila vojaskega vkvartirovanja svojega zupanijskega
kvartirmojstra iz téga, in

4. v krajih kjer je cesarska kosarna ali druga taka derzavna hiSa, iz oskerbnika
kosarne ali take hise.

Ce politicna oblastnija za primerno spoznd, politicnega komisarja k tej komisiji

odpraviti, gré njemu opravila vkvarticovanja pri tej komisii tako oskerbovati, kakor
mu njegova oblastnija veli.

§. 10. Ta komisija zaine svoje opravila s tem, da vkvartirovanjsko Stantnin-
sko tabelo po izgledu Y naredi.

To tabelo prinese mestni ali postajni poveljnik v trojim spisu v tistih predélkih,
ktere more on popisati, napolnjeno k tej komisiji,

Pervi oddélk té tabele zapopade vse Ze za prebivanje vojakov ali kot der-
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selbst bei der vorgesetzten politischen Behirde Beschwerde zu fiihren, allein we-.
der die eine noch die andere hat eine einhaltende Wirkung, sondern der Ge-
meindevorsteher oder Quartiermeister hat die erhaltene Anordnung ungeachtet
seiner erhobenen Einsprache oder Beschwerde dennoch in Vollzug zu setzen.

§. 8. Wird eine Klage iiber eine von dem Militir verursachte Beschidigung
an den Wohnungen, der Einrichtung, den Grundsticken u. s. w. von einem Ge-
biude~ oder Grundbesitzer bei dem Gemeindevorstande vorgebracht, und von
denselben nicht einverstindlich mit dem Platz - oder Stations-Commandanten im
kurzen Wege behoben, so hat er hieriber sogleich den Lokalaugenschein vorzu-
nehmen und die sur Sicherstellung des Factums nithigen Erhebungen zu pflegen,
sofort aber simmtliche Akten mit seinem Gulachten versehen der politischen Be-
zirksbehorde einzusenden, welche die entsprechende Entschidigung nach Mass-
gabe der Umstinde entweder selbst oder im Wege der Statthalterei bei den kom-
petenten Militir-Commanden in Anspruch zu nehmen hat.

I. Verfahren bei dauernder Kinquartirung.

§- 9. Vor Beginn einer neuen dauernden Edinquartirung und fir die Zeit
ihres Bestandes wenigstens 14 Tage vor dem Beginne eines jeden Vierteljahres
trite die Militireinquartirungs-Commission der Gemeinde zsusammen.

Sie besteht in der Regel aus:
1.) einem von den Gemeindevorstehern ,
2.) dem Plats - oder Stations- Commandanten und

3.) in Orten, wo fir die Geschdfte der Militdreinquartivung ein eigener Ge-
‘meindequartiermeister bestellt ist, auch aus diesem endlich

4.) in Orten, wo eine Aerarialkaserne, oder ein sonstiges derlei Staatsgebdude
besteht, aus dem Kasern- oder Gebiude- Verwalter.

Wenn die politische Behirde es fir angemessen findet einen poh’tiéchen Com-
missdr su dieser Commission zu beordern, $o0 hat dieser die Leitung des Ein-
quartirungsgeschiftes bei dieser Commission nach den thm von seiner Behirde
ertheilten Weisungen zu besorgen.

§. 10. Diese Commission beginnt ihr Geschift durch die Aufnahme der
Einquartivungs- und Miethzinstabelle nach dem Muster Y.

Diese Tabelle wird von dem Platz- oder Stations - Commandanten in drei
Ausfertigungen in jenen Rubriken, welche von seiner Seite eingetragen werden
kinnen, ausgefillt zu dieser Commission mitgebracht,

Der erste Abschnitt dieser Tabelle hat simmiliche bereits fiir die Unter=

bringung des Militirs, entweder als Staatseigenthum, oder durch Miethe vor Allem
' 195
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zavna vlastnina ali pa po najemu pred vsim porabljive prostore za oficirske prebi-
vanja, za staniSa vojakov in sicer.

V drugim oddélku se zapise, koliko kvartirjev je za vojake tréba, potem se
od teh stevilk stevilke tistih stanovanj odstejejo, za ktere je bilo po I. oddelku ze
skerbljeno in tako se zvé, za ktero stanovanja je Se skerbéti treba.

Zadnjic se v ML oddélku stanovanja posamezno zapisane, kakor so bile pri
komisii po L in I oddelku najdene.

§. 11. Po téh vodilih se vojaski in politicni udje komisije posvetvajo, ktere
stanisa, ki se v cesarskih ali s pogojem najetih kosarnah ali sicer v pripravnih in
rabljivih derzavnih poslopjih ne dajo najti, gré zupaniji dati.

Po storjenim sklepu se tretji oddelk tabele napolni.

Po tem se najemnine na podlagi poterjenih tarifnih cén postavijo, skup zrajtajo
in izkaz z v obrazeu na desni omenjenim poterjenjem sklene in podpise.

Spisi se tako razdelé, da enega mesini ali postajni komandant za svojo ured.
sko rabo obderzi, drugi Zupani za rabo sluzi, tretjega pa zupan brez odlog
okrajni oblastuiji s prosnjo predlozi, storiti, da se Stantnina nakaze.

§. 12. Med tem se zacne s pervim dném ceterti leta pravo vkvartirovanje.

Od vojakov najete stanisa, ki o ¢asu vkvartiranja prazne postanejo, se imajo
vojakom odkazati, kteri med tem dojdejo.

Po meri rabljenja najetih prostorov Se konec ¢eteri leta poslednji predeli IIT.
oddelka (opombe) napolnijo in se v obrazcu na levi postavljeno poterjenje pristavi,
potem se izkaz v vsih treh spiskih okrajni oblastniji poslje, da Stantnino pobota,
ko se je to zgodilo, pride en spisek s nakaznim pristavkom nazaj.

§. 13. Ce mestni ali postajni poveljnik pri komisijskim iskanju potrebnih sta-
ni§ ponudjenega prostora ne vzame, je komisija dolzna, namesti tega netégoma
drugo primerno poslopje iskati, tode zupaniji je priderzano, predpostavljeni okrajni
oblastniji pritozbo zoper to predloziti. Okrajna oblastnija razsodi potem dogovorno
z vojasko oblastnijo v pervi instancii td.
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sur Verfigquny stehende Riume an Officierswohnungen, Mannschafis- und sonsti-
gen Unterkiinfte zu enthalten.

In dem zweiten Abschnitte wird das Erforderniss an Militirquartieren
aufygefiihrt, dann werden von diesen Ziffern die Ziffer jener Unterkiinfte abge-
zogen, [iir welche nach dem 1. Abschnitie schon gesorgt ist, und auf solche Art
ermiltelt, fir welche Unterkinfte noch zu sorgen tibrig bleibt.

Endlich in dem III. Abschnitte erscheinen die Unterkiinfte wie sie bei der
Commission auf der Grundlage des 1. und des Il. Abschnittes ausgemittelt wurden,
einzeln aufyefiihrt.

§. 11. Nach diesen Andeutungen wird bei der Commission wmilitdrischer
und politischer Seits berathen, welche Unterkinfte in den drarischen oder kon-
traktmdssiy gemietheten Kasernen oder sonst geelgneten und verfiigbaren Staats-
gebduden nicht gefunden werden kinnen, von ‘der Gemeinde beizustellen sind.

Nach dem gefassten Beschlusse wird der dritte Abschnitt der Tabelle aus-
gefillt.

Hierauf werden die Miethzinse auf der Grundlage der genehmigten Tarifs-
preise eingestellt, susammen gerechnet und der Ausweis mit der im Formulare
rechts angedeuteten Bestitigung geschlossen und gefertigt.

Die Ausfertigungen werden in der Art vertheilt, dass die eine der Plats -
oder Stations-Commandant 2w seinem Amtsgebrauche behdlt, die zweite sum Ge-
brauche des Gemeindevorsiehers zu dienen hat, und die dritte endlich von dem
Gemeindevorsteher unverziiglich der Bezirksbehirde mit der Bitte um die Er-
wirkung der Flissigmachung der Miethzinse vorgelegt wird.

§. 12. Inzwischen beginnt vom ersten Tage des Vierteljahres die eigent-
liche Ausfiihrung der Einquartirung.

Die vom Militir gemietheten Unterkiinfte, welche in dessen Verlaufe leer
werden, sind den mittlerweile ankommenden Militir-Individuen zuzuweisen.

Nach Massgabe der Beniitzung der . gemietheten Rdiumlichkeiten wird am
Schlusse des Vierteljahres die letzte Spalte des HI. Abschnittes ((Anmerkungen)
ausgefiillt, und die im Formulare links angegebene Bestitigung beigesetst, als-
dann der Ausweis in allen drei Ausfertigungen von der Gemeinde an die Be-
sirksbehorde zum Ausgleiche der Zinse einyesendet, worauf die eine Ausfertiguny
mit der Liquidationsklausel versehen wieder “uriickgelangt.

§. 13. Wird bei der commissionellen Ermittlung der nithigen Unterkinfte
eine angebotene Rdaumlichkeit von dem Plalz - oder Stations-Commandanten als
nicht annehmbar zuriickgewiesen, so ist die Commission verpflichtet, anstatt der-
selben sogleich eine andere passende Lokalitit zw ermitteln, allein es bleibt der
Gemeinde vorbehalten dagegen thre Besclhwerde der wvorgesetzten politischen Be-

195%
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§. 14. Ko so prostori najdeni, ktere ima zupanija za vojaske kvartire dati,
in se zavoljo tega prostori, kteri niso zupanije, z vsimi potrebnimi re¢mi proti pla-
¢ilu najeti morajo, je dolznost zupanova in ozeroma kvartirmojstrova, priskerbeti,
cesar je treba.

§. 15. Pri tem mora pa vedno prid Zupanije pred oémi iméti in e je mo-
géce stantnino na tiste zneske prinesti, ktere derzavni zaklad za te prostore z
vsimi potrebsinami poverne.

§. 16. Zupanu gr:é skerbéti in kvartirmojstru, zupana prositi, da se pogojena
najemnina pri zupanijski denarnici v najem dajavcom proti pobotnimu listu, ki ga
zupan ali kvartirmojster koramisira, v pogojenih obrokih placa.

§. 17. Ce ima zupanija poslopja za druge stanisa, kakor samo za vkvarti-
ranje oficirjev ali vojakov, za shranjenje konj priskerbeti, n. pr. prostore za vadho
v jezdarjenju, za streljanje, _]e lezece na prostovoljnim dogovoru vojaske upravnije
z zupanijo, kdo bo storil, kar je treba, kakor prekope, ograjo delat i. t. d. Ako te
re¢i zupanija prevzame, ji je na voljo dano, si za to primerno placilo izgovoriti,
tode to se mora pred zgoditi, kakor se take reci storé, da ni potem treba, dvombe
in overke odpravljati. \ow it

II. Ravnanje o prehodnim vkvartirovanju.

§. 18. Zupanu ali kvartirmojstru gré, ¢e se pozove, vojakom o prehodu kvar-
tir dati, ako ima zupanija cesarsko ali 0d vojasine pogojno najeto kosarno ali za
stanovanje vojakov odloceno derzavno pohisje, od poveljnika cete ali od kvartiro-
delavcov, poterjenje oskerbnika teh poslopiij tirjati, ktero se ima na marsno pismo
postaviti, da te poslopja tistih oficirjev ali ¢eté ne morejo popolnoma ali deloma va-
se vzeti; Se le potem, ko je to poterjenje dobil, 'smé vojake v zupanijsko kosarno,
v najeto kosarno ali pri kvartirodajaveu vkvartirati.

Ko je zupan ali kvartirmojster poziv za kvartirje od komisarja mar&nih po-
staj prejél, se ima koj sam zavoljo gori Omenjega poterjenja na oskerbnika tiste
kosarne ali tistega derzavnega pohisja oberniti,

Te poterjenja je vkvartirovanjskemu dnévniku priloziti.
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zirksbehirde wu iiberreichen, die hieriber im Einvernehmen mit der betreffenden
Militirbehirde in erster Instanz entscheidet.

§. 14. Wenn die Rdawmlichkeiten ermittelt sind, welche die Gemeinde zur
Unterbringung des Militirs beizustellen hat, und zu diesem Behufe Réiumlichkei-
ten, welche der Gemeinde nicht yehiren, sammt Nebenerfordernissen gegen Kni-
gelt aufgebracht werden miissen, st es Pflicht des Gemeindevorstehers und be-
stiglich des Quarta‘ermel‘steb's‘das hiezu Nothwendige herbeizuschaffen.

§- 15. Er hat dabei das Beste der Gemeinde stets im Auge zu behalten,
und wenn moglich die Miethzinse auf jene Betrige zu bringen, welche von dem
Staatsschatze fir diese Rdumlichkeiten sammt - Nebenerfordernissen vergiitet
werden. '

§. 16. Der Gemeindevorsteher hat vorzusehen, und der Quartiermeister
bei dem Gemeindevorsteher anzusuchen, dass die vertragsmdissigen Miethzinse bei
der Gemeindecassa den Vermiethern gegen von dem Gemeindevorstande oder
Quartiermeister koramisirte Quittungen in den bedungenen Raten flissiy gemacht
werden.

§. 17. Wenn die Gemeinde Rdiumlichkeiten 3u andern Unterkiinften als blos
2ur Einquartirung der Officiere oder Mannschaft und zur Unterbringung der
Pferde beizustellen hat, . B. Reitiibungspldtze, Schiessstitten, so hingt es von
dem freien Uebereinkommen der Militirverwaltung mit der Gemeinde ab, wer
die erforderlichen Herrichtungen, als Abgrabungen, Absperrungen mit Schran-
ken w. s. w. vornehmen wird. Uebernimmt selbe die Gemeinde, so steht ihr frei
dafiir sich eine angemessene Vergituny zu bedingen, diess muss aber vor der
Ausfihrung der Herstellungen geschehen, damit nicht spdater Zweifel und An-
stinde auszutragen kommen.

I1. Verfahren bei der Durchzugs- Einquartirung.

§. 18. Der Gemeindevorsteher oder der Quartiermeister hat, wenn an thn
die Anforderung geschieht, Militir auf dem Durchsuge zu unterbringen, im Falle
in der Gemeinde sich eine Aerarial- oder vom Militir kontraktmdssig gemiethete
Kaserne, oder ein sur Unterbringung von Militir bestimmtes Staatsgebiude be-
findet, von dem Truppenkommandanten oder Quartiermacher die auf die Marsch-
route z2u setzende Bestiltigung des Verwallers Jener Gebdude zu verlangen, dass
diese Gebiude jene Officiere oder die Truppe ganz oder theilweise nicht fassen
kinnen; erst wenn er diese Bestitigung erhalten hat, darf er Militir in die Ge-
meindekaserne, Quasikaserne, oder bei dem Quartiviriger unterbringen.

Ist dem Gemeindevorsteher oder Qu artiermeister die Quartiersanforderuny im
Wege des Marschstations-Commissirs zugekommen, so hat er sich sogleich selbst
um die oben erwihnte Bestitigung an den Verwalter jener Aerarialkaserne oder
jenes Staalsyebiudes zu wenden.

Diese Bestitigungen sind dem Einquartirungs-Tagebuche beisulegen.
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§- 19. Ko je zupan ali kvartirmojster vkvartirovanjske listhe razdelil, je dol-
zan, koj nakaz vkvartiranja v svoj dneveik po izgledu Z zapisati.

§- 20. Ta dnevnik se ima, kakor je Zupanija velika ali kakor je ve¢ ali menj
vkvartlrovanj, vsako cetert ali pol leta ali cele leta sklemh in Aupamjl k obravnavi
rajting z prilogami vred izrociti.

§. 21. Zupan ali kvartirmojster prejme, ¢e so vojaki o prehodu menj kot 5 dni
na kvartirju, koj po njih odhodu, sicer pa praviloma vsacih pet dni poplacilo za
oficirske stanice, za kvartir in hrano vojakov in za vojaske konje od poveljnika
téh vojakov ali ¢e posamezni vojaki popotvajo, od teh proti prejemnimu in sprot-
nemu listu, in placa koj vsakimu kvartirodajniku placilo, ktero mu gré proti tem, da
mu na zadnji strani vkvartivovanjskega listka prejem poterdi.

Ce vkvartiranje ¢ez 5 dni terpi, se to vsacih pét dni ponovi.
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§. 19. So wie der Gemeindevorsteher oder der Quartiermeister die Ein-
quartirungszettel erfolgt hat, ist er verpflichtet sogleich die Zuweisung der Ein-
quartirung in sein Tagebuch (Journal) welches nach dem Muster Z. zu fihren
ist, einzulragen. ;

§. 20. Dieses Tagebuch ist je nachdem der Umfang der Gemeinde oder
des Geschiftes der FEinquartirung mehr oder minder bedeutend ist, alle wviertel,
halb oder ganze Jahre abzuschliessen und der Gemeinde zur Rechnungserledigung
sammt Beilagen zu tibergeben.

§. 21. Der Gemeindevorsteher oder der Quartiermeister erhdilt, wenn der
Aufenthalt des durchziehenden Militirs kirzer als 5 Tage dauert, gleich bei
dessen Abmarsche, sonst aber in der Regel alle finf Tage, die fir die Officiers-
simmer, fur Unterkunft und Verpflegung der Mannschaft und fiir die Dienst-
pferde entfallende Vergiitung vom Commandanten der marschirenden Truppe,
oder wenn einzelne Militirs reisen, von letzteren gegen Empfangs- und Gegen-
schein erfolgt, und zahlt sogleich jedem Quartiertrager den ihm gebiihrenden Be-
trag, gegen dessen auf der Riickseite des Einquartirungszettels beizufiigende Em-~
pfangsbestitigung aus.

Dauert die Einquartirung iber finf Tage, so wird diess alle finf Tage
wiederholl.
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f | razpisa od 1. Mar-
el | ca 18561 do Konca Fe-
i bruarja 1854 stor-
jen.
‘ |
. i ME L 270 30] 20| 30
l l
| |

vane vkvarticovanjske prikladnosti v predélka ,,0pomba®

bil privoljen.

tudi vselej terpez najema, potem ukaz natanjko

196 a *
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I. 0d-

Raz-
koliko vojaskih kvartirjev v tej

Stevilo oficirskih stani¥ in sicer
4 4 regimetne -
] =
@ - (1]
oy 98- 2 2| v uat .
kE| € = 2¢ BE no- Avditorja zdravnike
ez - 2 4 1 wf vodja : M
- - 5 gal 8| s &
E a| 3 g xR 2 ‘T E s brez 8 brez s l brez
Rp|E | 3 | s | 25| & | S =
E £ § @ £ 2| e zdrav-
— o @ - e '.,‘ st . . oy
= ] & = = = .E pisarnico pisarnico s';:::o
Treba je . . . . . . 1 L 1 { 2 3 ; 4 .
Kakor I. oddélk
kaze jih je zé
priskerbljenih . | . . ) ‘ ; 1 ‘ i : y }
|
Torej jih pride se '
priskerbéti . . ; 1 : 1 4 1 3 ‘ } ] .
Da je gori razkazanih vojaikih kvartirjev za I Cetert leta
J. J. 16.
J. J.
politicni komisar.
J. J. J.

Zupan. mestni ali po-
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delk

k az
postaji L. cetert léta 1852 tréba.

kvartirjev, in sicer za
g & !
—
TE——— =
o~ @ [
. 9 > \2 B
adjutante | _ o | & g e
=2 ' g - =)
Y] - s 3 s v | ® =
L
ATl o " AR ]
s |brez | 8 8 = = & S i s a
- ™ o = 3 2 @ @
a i=1 o - ] - 1 ~N e ¥ ]
- = N E il = B | ad
= S S s |El® 8|8k %
» = &
pisarnico -4 - 2 TR B (A E
- = =S A |2 e |8 |a |
s . Pl sl bl bl el .
i ]t PRERT
4 3 ¥ 28

1852 rés tréba, poterdi Komisija za vkvartirovanje.

Oktobra 1851.

J. J. J.
stajni poveljnik. oskerbnik kosarne,
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IHr. 0d -

Raz-
za L. cetert leta 1851 priskerbljenih vojaskih kvartirjev,

Kvartirji Sﬂvpl'lﬁkﬁl'lllji:lll Za té le sarze in prostore
e 8 o4
kasarni ali pri | - OE P o3, | B
= cete ali vojaske Ime sarz ali Ime
p hisnih gospo- lical 2 { &
Z S08p 00 ® branse posebnih poslopij| vojakov
= darjih 5
= 1z
] =
Sem. Peterska | Sem. Peters. [ 100 17. pesni regiment stotnik Jqil.
kosarna predmestje
» » I » kompanijski hram -
» 3 » 5 vojaska stanica | 180 moz
Zupanijska ko- Ternovo 96 | 36. » a 30 1 5
sarna
2 5 " ” straznica -
3 ” v . » hram za strl. prah -
Miha Cvek Gradise 1790 | 2. sevalizerski reg. | vojaska stanica | 50 moz
o % - ) hlevi 30 konj
Juri Kamnar Poljane 77 general feldmarsal 3.1
lajtnant
Joze Macek gosp. ulice | 44 5. lovski bataljon oberst g
Janez Zernic Reber 60 8. pesni regiment lajtnant J. I,
!
Anton Zelenc | dolge ulice |365 | 2. sevalez. regiment 1. ritmojster J.oJ.
Ziga Roznik | lepe ulice | 367 61. pesni regiment reg. kaplan J. J.
l
Juri Divjak | mesto 345 | 14. » nadzdravnik P
Blaz Ceglar | Blatna vas |212 | 61. » vojaska stanica 28 moz
' { Skup
i |

Da so bili gori izkazani kvartirji za I. ¢etert leta 1852 res priskerbljeni,
vanjska ko-

J. J. J. J. 16, Oktobra 1851.
polit. komisar
J. J. J. J.
zupan. mestni ali postajni

poveljnik.
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za nje spadajoce najemnine in terpeza njih porabljen;a.

e

Pogoj ali znesek najemnine,
ki gre po tarifi

za 7a

skup
kvartirje | orodje
gld. | kr.| gld. | kr.| gld. [kr.

Terpez rabljenja kvartirja in sicer

opombe.

1852 stotnik na prehodu J. J. 10. lovskega bataljona, potem 5.
Januarja 1852 pridsi stotnik J. J. 4. pesnega regimenta do kon-
ca Januarja imel. Od 1. Novembra do 31. Decembra 1851, po-
'iem od 5. do 31. Januarja 1852 so bile kompanije imenovanih

\1. Januarja v J. odsel in je to stanide od 3. do 4. Januarja

stotnikov v kvartirju.

Celo cetert leta.

Je imel 7 konj na stelji in 2 voza pri sebi.

,, 4 konje », , in 1 voz pri sebi.

”

1. Decembra kot k zandarmeriji prestavljen v J. odsel. V tem
kvartirju je stanoval lajtnant J. J. tajistega regimenta od 16.
Decembre 1851 do konec Januarja 1852.

Je imel od 1. Novembra 1851 do kone Januarja 1852 2 konja
na stelji; 20. Novembra umerl; je v tem kvartirju stanoval od
30. Novembra 1851 do konc Januarja 1852 nadiajtnant J. taji-
stega regimenta.

Celo Celert leta rabljen.

poterdi vkvartiro-
misija

J: J.

kosarnski oskerbnik.

Da so bili za I. cetert leta 1852 priskerbljeni vojaski kvar-
tirji v imenovanim ¢asu res takoe rabljeni, vkvartirovanjska komi-
sija poterdi.

J. J. 31, Januarja 1851.

J. J. pol. Komisar.
Jo & J. J. J. J.
Zupan. mestni ali postajni kosarnski oskerbnik.
poveljnik.
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Y.

Militareinquartirungs— und Miethzins-Tabelle

Ner Gemeinde N. . loofd ¢5- 46 o 8 ¢ dls

fiir das Vierteljahr 1852,

196 &
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1. Ab -
Nach -

der in dieser Station vorhandenen Casernen, dann sonstigen

Ansahl der Officiersiwohnungen und gonstigen

; M 2 Regi-
= b1 d
Jihrti- |32 | & x [+ |F oo o - G
Benennun, 5|3 -~ | & H] 4 mosrit A
Angabe des 4 cher o= |8 = s el nungs- Auditor
des Ei Mieth- | o & [ =S |3 g | ubeer
Gebiudes g byt 7R $3 | i a5
. = S Y st ES =
R sing 2, | Gny S =S| 385|983 ; 4
3 T thums %-:: Eg > g o =..‘: 0SS mit | ohne | mit | ohne
- ef =3 § "E © E E E s
- - S:|E s RlR = ==
g g =23 [§|8|8 [§ (3% it .
o = _!_ E L (S22 é = Kanslei Kanslei
fl. |kr -
100 . . . 1 . .
! ATVA TN . 3 Yy 0
| 96 b .
1 I
! |
I 1
3| 790 250 | . & o o .
| | By e
| bl
| | |
{ L | t I
o B
| | \ [ |
{ ‘ |
| } |
Zusammen..\ . | . sl d 1
[
™

Anmerkung. Bei jedem su Militirswecken gemietheten Gebiude ist nebst dem jihvlich bedungenen Zinse

die Verordnung, mittelst welcher dieselbe
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sehnilt
weisunyg
Militdr - oder contractmiissiy gemietheten Gebdude.

Unterkiinfte, und swar fiir: poia
" Annoch. | War im

: sorhande— | 1-aufe die_
Rebi Regi-, ] 8 » [ l::raz,: ses Quar_
egi- ments-  f-= g i L this|swirde
ments~ | und Ad- | & 2 | i | tick be-"
Arst Jutan- st € ® Phe legt mit
& & Sl 2 gt mi
Pamanmaen 41 i 2 U m'v 2 g} " | Anmerkung
~— =
, : 'gf.és.giz-,g_‘;.&'
mit | ohne] mit |ohnel s o | 5|2 IN| 2|5 ; i; g |
-~ k3 s | - | - '-. 4-‘.
E*: 2 ;'é -5 § § T2 s © ]
o (P R R RS
tiong- anslei | = I8 : |8 b :
Zimmer ~ ‘-'-‘ £ AL A & ] = £1lx =
|
K i | il el L 1sal | 1e] . Die Mannschaft
i} besieht den Casern-
Nervice.
4 sl R L W1 d UE R 401 1 40 . Die Mannschaft

besieht den Quasi-
I Casern - Service.

x CO i e at s o I e S S 50 30 bl) 30 Die Mannschaft
mit Quasi-Casern-
Nervice.

Der Miethver-
trag wurde in Fol-
i ge des Kriegs - Mi-
nisterial - Erlasses
auf die Zeit vom
1. Mirs 1851 bis
Ende Februar 1854
i abgeschlogsen.
| T (S PV (g ey [ [ O PR T o 1 o 7 1 G [T 1B S D T T

und der aufgefiihrten Belagsfihigkeit in der Rubrik , Anmerkung™ auch immer die Daver der Miethe , dann
bewilliget worden ist, genau ansufiihren,

196 b *
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Anzahl der Officierswohnungen und son-

Il. A b~
Erfordermniss=
tiber die in dieser Station fir das I. Quartal

Regiments-

& i =
Q.E 4 w Ly g
" = ) H =
R T |8 3] | e :
ss 3 £ nungs- Auditor Aersite
L ¥ e To| To|ESE| fiihver
0| 3B & £5 | 23(SEE by
E & . - ) | il
=3 '§ K g %i & :'?:"5 mit | ohne | mit’ | ohne | ‘mit | ohne
D, = 5 = 2
= -~ i ~ o NN ASWLR | |
= = = K] = < s
85| 8 g1 8 | & 7|3 : Ordina=
2513 S =2 | s é S Kanslei Kanslei tions-
= | = S S S { Zimmer
|
Benothigt wer- |
SN ' i . aadacntit ] : 1 ' 1 2 3 4 §
Laul des 1. Ab-
schnitltes  sind
bereils vor-
handen . . .. i 1 4 3 . 1 ,
|
Mithin  kommen
noch sicher zu
stellen . . . .. 1 . 1 1 8 L L A ]

Dass

N. N.
politischer Commissdr.

N. N.
Gemeindevorsteher.

die oben ausgewiesenen Militdr - Unterkimfte finr das I. Quartal 1852 wirk-

N. N. aan_16.

N.
Platz - oder Regi-
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schniltdlt

Aufsatz
1852 benithigt werdenden Militir - Unterkiinfte.

stigen Unterkiinfte, und zwar fiir:
| » - ! | ‘
3 pons |
e T ] i ‘
Adjutanten | 2 E 5?3 by 'E S Anmerkung
§ 1 21 o | Soppdqond £ | |
g IS BpE | E E\k‘. SERE R |
mit | ohne | £ & - s W piE ol Spq 2 | E (G
8| 2 B sl Rl 8 | S \ ;
rdnond ol i 11 5 3 % o I T A O ] <
(4 ® ) " S =128 § & e =
gt L 1S @b S L 2 IEIS 6| BIE 3
astei | & | 3| E| & [2]2|8|2 (%] S |
4 . ; ‘ ol olapr|2ps| -] - e R98] 30
b aofol ol (O] b AU | wuhnejoBRO°| B30
1 a
d oy 28

lich orforderlich sind . wird von Seite der Beyuartirungs-Commission beslitiget.

October 1851.

N. N. N.
ments - Commandant. Casern - Verwaller.
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Hr “Ab -

Nach -
der fir das I. Quartal 1852 sichergesteliten Militir-Unterkinfte des

Die Unterkimfte wurden sicher-
gestellt in

Fiir-nachstehende Chargen und Rdumlichkeiten

g der Caserne | Benennung der Name
< 3 vom Truppenkirper o
N oder bei dem & ol 3 Chargen oder | der Mili-
. . | )
é Hauseigel- T g ) e 1 -l besondere Lo- | tar-Indivi-
= thitmer = Militarbranche =
S S calildten duen
=~ =
1 Dominikaner Wienier- 100 | 20. Infanterie - Re- Hauptmann N. N.
Caserne slrasse giment
2 3 19 ks P Compagnie - Ma- -
gazin
3 ” : 3" " Mannschafts- | 180 Mann
simmer
4 | Comunal-Ca- | Nadlergasse | 96 | 36. Infanterie-Re- " 40 |i ,,
serne giment
5 Y » ” » Wachzimmer -
6 sprid I8 > g % Pulver-Depot 14
7 | Michael Stamm | Bergstrasse |790 | 2. Chevauxlegers- Mannschafts- 50 Mann
Regiment wimmer
8 o I8 83 P Stallungen 30 Pferde
9 L] . 3 » s -
10 | Ludwig Steiner Sei!er{gasse 77 Generalitgt Feldmarschall- N.|.N.
Lieutenant
11 | Withelm Mac Kirchen- 11| 5. Jidger-Bataillon Oberst N. N
gasse
12 | Johann Kern Blumen- 60 | 8. Infanterie-Regi- Lieulenant N. N
gasse ment
13 | Joseph Grimer | Kaisergasse |365 | 2. Chevauxlegers- 1. Riltmeister NG Y
Regiment
14 | Sigmund Horn | Alleegasse |367 | 61. Infanterie-Re- Regimenis- N. N,
giment Caplan
15 | Georyg Wilder | Herrngasse |[345 | 14. “ Oberfeldarst N. N.
16 | Cart Munzer Haugasse |212 | 61. " Mannschafts- 28 Mann
zimmer
17
18
Summa
|

Dass die oben ausgewiesenen Unlerkimfte fir das 1. Quartal 1852 wirklich
von Seite der Beguartirungs-Commission

J‘:

N.

politischer Commissdr.

N.

N.

Gemeindevorsteher.

N. N

N. N. am 16. October 1851.

Platz- oder Stations-

Commandant.



schnitt

weisung
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dafiir entfallenden Miethzinses und ihrer Bemitzungsdauer.

Conlract oder tarifsmdssig
gebithrender Miethzins-

belrag
wr di
[fr die firr die | Zusam-
Unter-
2 Mibel i
kinfte

A ke a Ter] |kr.

Dauer der Unterkunftbeniitzung uud sonstige

Anmerkungen

m 1. Jinner 1852 nach N. abgeriickt, und wurde diese Woh-

m) wom 8. big 4."Jinner 1858 vom durchmarschirenden Haupt-

mann N. N. des 10. Jdger - Balaillons, dann von dem am 5. Jin-

ner 1852 eingeriicklen Hauptmann N. N, des 4. Infanterie - Re-

qtmen!s bis Ende Jdnner beniilxt; vom 1. November bis 31. De-

rember 1851, dannvom 5. bis"31, Jinner 1852 von den Compay-
nien obiger Hauptleute beniitzt.

PR JOR9 eyl N

Durch das ganze Quartal belegl.
Hatte 7 Pferde auf der Streu nebstdem 2 Wagen bei sich.

P auf der Strew und nebstdem 1 Wagen bei sich.

am 1. December 1851 als zur Gensd armerie transferirt nach N.
abgegangen. Dieses Quartier wurde vom 16. December 1851 bis
Ende Jinner 1852 durch Lieutenant N. N. desselben Regimenis
beniit=t,
Vom 1. November 1851 bis Ende Jinner 1852 hatle 2 Pferde auf
der Strew; am 20. November 1851 gestorben, wurde dieses Quar-
tier vom 30. November 1851 bis Ende Jinner 1852 durch den
Oberlientenant N. desselben Regiments bewohnt.
Durch das ganze Quartal beniitst.

beigestellt wurden, wird
bestdltigt.

N. N.
Casern-Verwaller.

Dass die Benillzung der fir das I. Quartal 1852 sicher-
geslellten Militdr - Unlerkiinfte wirklich in der angegebenen Zeit
und Art Statt fand, wird von Seile der Bequartirungs-Commis-
sion bestitigel.

N. N. am 31. Jinner 1851.

N. N. pol. Commissdr.
N. N. N. N. N. N.
Gemeindevorsteher.  Platz- oder Stations- Casern-Verwalter.
Commandant.
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Z.

Dnévnik

vkvartirane prehode za . . ... .-+« i i e i e
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Z.

Tagebhbuwuch

itbher

Eiﬂquarti?'te Du1.Ck‘%ﬁye far das e 8 o B 9 % & 5 ¥ s 8 6 8 B 2aa & 8L W e . .
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Datum | Stevilo

vkvartiranja

marsnega pisma

Poverstna
stevilka
vkvarti-

rovanjske-

ga lista

m [

Regi- | » - | Stevilo RS Kvartirodaj-
e Sarza Ime | konj Stevilo aika
ﬁ |
hisna
vkvartiranega oficirja moz konj kraj | stevil-
ka

Dnevi
vkvar-

tiranja

Popla-

cilo, ki

spada
za

kvartir

Opomba,

748
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